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~ MOTYT AH CAOBA fAA3bIKA
BbITb KAIOYOM K MTOHUMAHMUIO KYABTYPbI?

B Hactosiyee Bpems BHOBb 06peTaloT Bce GOABIIYIO OMYAAPHOCTD
TNpeACTaBAEHHs, BOCXOAsIME K HaesM [ymM6oAbaTa M MOAyuMBIIHE CBOE
KpaiHee BbIpaKeHUe B PaMKaX 3HaMeHuToi runotesnt Cermpa— Yop-
¢a. B cootsercTBuM ¢ 3THMH NpescTaBACHHAMY A3bIK M 06pA3 MbiLI-
AeHus B3anmocBsisakbl. C 04HOM CTOPOHBI, B A3bIKe HAXOAAT OTpazKe-
HHE Te YepThl BHEA3BIKOBOH AEHCTBUTEABHOCTH, KOTOPbIE NIPEACTABAA-
I0TCS1 PEAEBAHTHDBIMH JAS HOCHTEAEH KYABTYPbI, NOAb3YIOILEHCS 3THM
AI3bIKOM; C APYTOH CTOPOHDI, OBAaZieBasi SI3bIKOM M, B YaCTHOCTH, 3Ha-
YEHHEM CAOB, HOCHTEAD S13blKa HAYHHAET BHAETb MHP TIOZ YTAOM 3pe-
HHSA, MOJCKA3aHHBIM €r0 POAHbIM A3bIKOM, U C2KUBAETCS C KOHIIENTY-
aAM3alHeH MHPA, XapaKTepHOH AAsl COOTBETCTBYIOIEH KyAbTypbl. B
3TOM CMBICAE CAOBA, 3aKAIOHAOILHE B ce6e AMHIBOCTIELM(PHYHDIE KOH-
LEMNTbI, 0ZHOBPEMEHHO «OTPaKAIOT» UAH «(POPMHPYIOT» 06pa3 MbILI-
AeHHsl HOCHTEAEH A3bIKa.

Bcem usBectHo, 4T0 B pasHbIX A3bIKaX CYIECTBYIOT AMHIBOCIIELH-
(uuHble 0603HaYEHHA O6BEKTOB MATEPHAABHON KYABTYpPbI, Hafp. 0CO-
6blx KylIaHUi MAM HANUTKOB {Cp., HaIp., PyCCKHE CAOBA LU HAH Ke-
¢up). flcHo, 4TO HaAMUHE TAKHMX CAOB CaMbIM HETOCPEZCTBEHHbIM 06-
PA30M CBA3AHO C raCTPOHOMHYECKHMH 0BbIYasMH HOCUTEAEH COOTBET-
CTBYIOLUHX A3BIKOB.

Haauune AunrBocnenm@uunbix CAOB MO2KeT 6bITh CBA3AHO M C CY-
1leCTBOBaHHEM OCOObIX 06bIMaeB U OOLIECTBEHHBIX YCTAHOBAEHHUH, Xa-
PAKTEPHBIX ZAS KYAbTYPbI, MOAb3YIOLENHCS COOTBETCTBYIOLIHUM A3bI-
KOM, a TaK:Ke C 0COOEHHOCTSIMH CHCTEMbI LIEHHOCTEH, MPUHSATOH B JaH-
noil kyabtype. CkazxeM, CyliecTBOBaHHE B PYCCKOM ABBIKE AArOAa
Mblkamb ‘UCTIOAb30BATD T10 OTHOIIEHHIO K cobeceAHNKY obpalueHue Ha
«ThbI» B CUTYallMH, KOTZA COLUMaAbHbIE KOHBEHUH TpebytoT obpaiieHus
Ha «Bbl» 00YCAOBAEHO KaK TEM, YTO B PyCCKOM pEIEBOM BTHKETE pas-
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AHHAIOTCs 06paleHne Ha «Thi» # OBpallleHHe Ha «Bbi», TaK H TEM, YTO
obpalenue Ha «Thi» B OIPEAEAEHHDIX CHTYALMAX MO2KET BOCTIPHHH-
MaTbCA Kak npeaocyauterbnoe (ynorpe6aeHue raarora moikamo
NPEANOAATAET, YTO MOBOPSILLHH OTPHLATEABHO OLIEHHBAET COOTBETCTBY -
1o1€ee ZeHCTBHE, CYHUTasA €r0 OCKOPGUTEABHBIM, — [I03TOMY, B YaCTHO-
ctH, o repoune [ lymkuna, kotopas «mycToe svi cepaeyHbIM mbi...
06MOABSCh 3aMEHHAA», HEAb35 ObIAO Obl CKa3aTb, YTO OHA CTaAa Mbi-
Kamb cobeceHHKY ).

Bo Bcex 110406HbIX cAy4asx AHHrBOCTIEH(HYHBIE CAOBA OTPAKAIOT
H nepeAaloT 06pas MU3HHA, XAPAKTEPHBIH AN HEKOTOPOH JAHHOH ABDbI-
KOBOH OBIUHOCTH, H MOTAM 6bl pacCMaTPUBATBLCA KaK CBOEro POJa CBH-
JAETEABCTBa O KAKHX-TO OCOGEHHOCTSAX COOTBETCTBYIOLIEH KYAbTYPbI.
Ho sHewmnss cTopona xusHH, MaTepHaAbHas KyAbTYpa H O6ILIECT-
BeHHble PHTYaAbl H YCTRHOBAECHHSA AOCTYTHbI HAlIEMy HaGAIOACHHIO H
nomMuMOo ssbikoBbix AaHubIx. [ lagoc ueroro paga pabor A. Bex6uu-
KOH, 3HAYHTEAbHAA 4acTb KOTOPbIX Boura B ee Kuury Understanding
Cultures through Their Key Words: English, Russian, Polish, Ger-
man, and Japanese, cOCTOMT B TOM, 4TO B fi3bIKE HAXOAAT CBOE OTpa-
2KEHHE U OZHOBPEMEHHO (POPMUPYIOTCH LIEHHOCTH, HAEAAbI H YCTaHOB-
KH AIOZEH, TO, KAK OHH ZyMalOT O MHDE H O CBOEH KHSHH B 3TOM MHpe,
H COOTBETCTBYIOILME A3bIKOBbIE AMHULIbI IPEACTABATIOT cobolo «Bec-
ueHHbie kaloun» (priceless clues) x nonumanmio aTHx acexToB KyAb-
TypBI.

ITpu sTom upessbruaiito cymecrsenHo, uto A. Beas6uikas ucxo-
JMT 13 HAAUYHs o61eH 6asbl AAA Bcero pasHooOpasus Croco6oB KOH-
LeNTyaAu3aluy JeACTBHTEABHOCTH, 06Hapy2KHBAaEMbIX B Pa3AHYHbIX
asbikax mupa. B coorserctuu ¢ noaxozom A. Bex6uuxoii, ao6oii
CKOAb YTOZHO CAOKHBIH H IPHYYAAMBBIH KOHLIENT, 3aK0AHPOBAHHBIA B
TOH HAM HHOH A3bIKOBOH €JMHHLIE KAKOTO-AHG0 H3 ECTECTBEHHDBIX A3bI-
KOB, MO2KeT 6bITb NPEACTaBACH B BUAE ONPEAEAEHHON KOHPHTYpALIHH
SAEMEHTapHDIX CMBICAOB, KOTOPbIE SBASAIOTCA CEMaHTHYECKH HEPA3A0-
KUMBIMH H YHHBEPCAABHBIMH — B TOM CMBICAE, YTO OHH AEKCHYECKH
3aKOAMPOBAHDBI BO BCeX 3bikax. | [pu aTom umnaukaums zeficteyer B
06e croponbt. He Toabko aobas cemanTiueckn HepasaoxuMasn eAHHH-
A AOAKHa GbITb YHMBEPCAABHOM, HO M Al06as yHHBepcaAbHas (T. e.
NPUCYTCTBYIOLIAs B AEKCHKOHE BCEX A3bIKOB) €AMHULIA IIPEATIOAAraeTCs
ceMaHTHYeCkH HepasaoxuMoi. CITHCOK TakuX CeMaHTHUECKHX yHHBEp-
CaAHH MPOJAOAKAET YTOYHATBCSA; HO HE3bIGAEMbIM OCTaeTcs 06ILHit
HPHHLMI, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM SKCIIAMKALHs A06Or0 AMHIBO-
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CHeUM(UIHOrO KOHLIENTA COCTOMT B TEPEBO/E €r0 Ha «ECTECTBEHHbIH
CEMaHTHYECKHI METas3biK», ACKCHKOH KOTOPOTO M COCTABASIET MHO2e-
CTBO CEMaHTHYECKHX BAEMEHTOB.

Taxum 06pasom, MOCTYAAT 0 CBASH CEMaHTHUECKOI HEPASAOKHMO-
CTH H YHHBEPCAALHOCTH €CTECTBEHHBIM 06pa30M AOMOAHSAETCS B KOH-
ueruun A, Bex6uukoit nocryaatom, coraacHo xoropoMy Ato6oit ce-
MAHTHYECKH HEDAEMEHTapHDIH (HAM, YTO TO 2Ke, He YHHBEPCAAbHDI)
KOHIIENT MOZKeT GbITb NPeACTaBACH B BUAE ONPEACAEHHOMH KOH(HTypa-
LIMH SAEMEHTapHDIX CMBICAOB (CEMAHTHYECKH SAEMEHTAPHDbIX H YHH-
BEPCAABHDBIX KOHLIEITTOB ). '

Y nocroponnero HabalozaTeAs, He FOTOBOTO a PrioTi NPHHATD Ha-
3BaHHbIE MTOCTYAATBI, HEKOTOPbIE U3 KOHKPETHDIX PEIlIeHHi, IPHHHMA-
embix A. Bexx6uuxoii B npouecce ceMaHTHueCKOrO aHaAM3a S3BIKOBBIX
€AMHHLL, MOTYT Bbi3biBaTb comHeHusl. EMy moxer xasathes, uTo npu
TaXOM NOAXOAE CEMAHTHUECKHE PASAHYHA MEHAY «3AEMEHTAPHBIMH»
eaunnyamu (Hanp., paccmorpennbie FO. Jl. Anpecsanom [1994] pas-
AMUVisl MEKAY aHTAMUCKHM want ¥ pyCCKUM XOMErMb ) HTHOPHPYIOTCS,
a CEMaHTHYECKHE PASAHYHSA MEAJY «HESAEMEHTAPHBIMHY €IHHHLIAMH,
KOTOpbIe HHTYHTHBHO OILYLIAIOTCA CeMaHTHYecKH 6Auskumu (Hanp.,
mezxay aHrauicknM liberty u aaTunckum libertas uau Mexay pycckum
4pyz v aurauiickuMm friend), npeypeanunsatorcs. B pesyabrate 6aus-
KHE TI0 CMbICAY «HEIAEMEHTAPHbIE» EIMHHIIbI PasHbIX A3bIKOB MHOTAA
NPeACTAIOT KaK HMEIOLIHE MaAo o6LIero, HOCKOADKY HX pasBepHYThIE
SKCIAMKALMM CYLIECTBEHHO OTAMYaloTcs ApyT ot apyra. C apyroit cTo-
POHDI, COOTBETCTBYIOLUUE APYT APYTY «IAEMEHTAPHDIE» €AHHULIbI OG-
SBASTIOTCS CEMAHTHUYECKH TOXKAECTBEHHbIMH, a KX HHTYUTHBHO OLLIYIIA-
eMble PaSAHYHS TIPHITHCHIBAIOTCS PASHOIO POAA «BOSMYILAIOLIMM (haK-
TOpaM», TAKHM KaK «PE30OHAHC», CBA3AHHDIH C PASAHYHBIM MECTOM
eAMHHLI B ASBIKOBOM CHCTEME, IOAMCEMHEN H T. II.

Ho aeo B Tom, 4T0, ecAu cTpeMHUTbCS AaTb AMHIBOCTIELM(UYHBIM
A3bIKOBBIM EMHHLIAM SKCTIAMKALIMH, He 3aBMCSHIIHE OT KOHKPETHbIX
A3BIKOBbIX ¥ KyAbTYPHBIX KOHBEHLMH, €1Ba AH MO2KHO HalTH aAbTep-
Hatusy noaxoay A. Bex6uuxoir. Koraa mbt soman zo eaunu, sna-
YeHHUe KOTOPBIX HEAb35 HCTOAKOBATD NI0CPEACTBOM (POPMYA, COCTOALLMX
M3 CEMAHTHYECKH 6OAEE TMPOCTbIX €AUHHML, Mbl y2Ke HE PacroAaraeM
MHCTPYMEHTOM, KOTOPDIi NO3BOAHA 6bl SKCIAMLMPOBATD Pa3AHYHA
MezK/ly HUMH B BUAE TOAKOBaHUH. Pasnuus Mexzy Takumu e AuHALA-
MH OKa3bIBAIOTCA HeBEPOGAAMBYEMBIMH B PAMKAX €CTECTBEHHOIO SI3bIKa,
a HCIIOAb30BAHHE TI0 OTHOIIEHHIO K HHM YCAOBHBIX ApAbIkoB (He obe-
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THOHATHBIX H TIOTOMY, B CBOIO O4Yepeab, HyXKAAIOUHMXCA B HCTOAKOBA-
HHM) CAEAAAO 6bl TOAKOBAHHSA KPYTOBBIMH.

MubiMu croBaMH, NpH NOCTPOEHMH YHHBEPCAALHOTO METaA3bIKa
TOAKOBaHHMH, HE 3aBHCSLIErO OT O0COGEHHOCTEH KOHKPETHOrO eCTeCT-
BEHHOTO A3bIKA M KOHKPETHOH KYAbTYPbI, Mbl BbIHYK/eHbl HipeHebpeD
MEXbASBIKOBLIMH Pa3AHYHAMH ME2KAY CAOBAMH, COOTBETCTBYIOLIMMH
€AMHHLAM 3TOTO A3bIKA, — TAKHMH KaK PyCCKOE XOmemb H aHTAHH-
cKoe wan! UAH PYCCKOE Mbl M aHrAHHCKOe you (B NIOCAEAHEM HET BAae-
MEHTa «HE(POPMAALHOCTH», TIPHCYTCTBYIOLETO B PYCCKOM Tl B CHAY
HaAHYHMA TIPOTHBOTIOCTABAEHHS IMbl — 8bl), — BBIHYMAEHbI HTHOPH-
pOBATh «OOEPTOHDI» B CEMAHTHKE STHX CAOB. 34€Ch BAXKHO, YTO BCE
€AMHHLIDI «ECTECTBEHHOTO CEMAHTHYECKOTO METassblka» IPeATNIOAAra-
IOTCSL YHHBEPCAABHBIMH, T. €. HMEIOIHMH COOTBETCTBHA B AlOBOM OT-
AEALHO B3ATOM AsbIKe. | PeGOBAHHIO YHHBEPCAABHOCTH B TIOCAeAHee
Bpema A. Bexbunkas npuaaer, noxanyii, naxe 60Abillee 3HadeHHe,
ueM TPeGOBAHHIO CEMAHTHYECKOH HEPASAOMHMOCTH, NOCKOABKY YHH-
BEPCAALHOCTb AeTde TIOAZAETCH SMITMPHYECKOH rposepke. [em cambiM,
€CAM OTBA€UBCH OT HESHAYMTEALHBIX «OOEPTOHOB», TOAKOBAHHS, HAITH-
CaHHbIE HA «ECTECTBEHHOM CEMaHTHYECKOM METasi3blKe», He 3aBHCAT OT
OCOGEHHOCTEH KOHKPETHOIO A3bIKA U MOTYT ObITb NepeBefieHbl Ha AlO-
60i1 ssbik. [ losToMy coBepiienHO He COOTBETCTBYeT AefiCTBHTEABHO-
CTH YTBep:{J€eHHe, KOTOPOE MOKHO OGHAPYMHTD B OAHOM M3 HOBEHILIMX
yue6HuKoB no cemantuke (Saeed 2000: 261), 6yaro A. Bex6uukasn
(PaKTHYECKH OTKA3bIBAETCA OT TIOMCKOB YHHBEPCAADHOIO METaAsblKa H
HCTIOAb3YET B KayeCTBe HHCTPYMEHTA TOAKOBAHMH AHTAMMCKHH S3bIK.
Ckasannoe ckopee MoxeT 6bITb OTHECEHO KaK pas K TeM NOAXOAAM,
Koropbie A. Bex6uuxas nogsepraer kpuruxe. Yo xe kacaercsa cro-
Bapsi HCTIOAb3YEMOTO €10 METas3biKa, TO OH AEHCTBHTEABHO MOKET pac-
CMaTpHUBaTbCA KAK HEKOTOPasi AAEPHaA YacTb aHTAHHCKOIO CAOBaps —
HO POBHO B TOH Mepe, B KOTOPOH 3Ta sePHAs YaCTb BKAIOYaeT B cebs
€AMHHLIbI, MMEIOIHE SKBHUBAAECHTDI (C TOUHOCTBIO A0 «OGEPTOHOB») BO
BCEX A3bIKAX MHPA.

Coscem mmaue A. Bex6unikas noaxoauT K AeKCHUECKHM eAMHHLIAM,
He BXOJSAILHM B BbIAEASEMYIO TAKMM 06pasoM SAEPHYIO 4acTb. -3Aech
TOHYAHILHME HIOAHCDI, PASAHYAIOIHE CEMAHTHYECKH CXOJHbIE €AHHHILIbI
PasHbIX ASHIKOB, HE CYHTAIOTCH HE3HAYAIUHMH «OBEpPTOHAMH» H TMOA-
BEPraloTCA AETAADHOMY aHAAH3Y H MOAPOGHOH SKCTIAMKALHM Ha «Ce-
MaHTHYECKOM MeTasisbike». Pelalomyio poAb pH STOM HIpaeT To,
YTO TaKHe eHHHLID! He ABASIOTCH YHHBEPCAABHBIMHM H JIOAXKHDI paccMa-
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TPHUBATbCS KaK OTPaKAloIIMe CTIEMMUKY BHACHHA MUPA, IPUCYILETO
HOCHTEASIM HMEHHO JAHHOTO ASbIKA M AaHHOM KyAbTypnl. | lockoabky
CAOBO HMEET aHAAOTH He BO BCEX SA3bIKaX, YTOObI CAEAATD €ro MOHAT-
HbIM HOCHTEAIO AIOGOrO A3bIKa, Mbl 06A3aHbI JATb EMY TOAKOBAHHE,
HCTIOAb3YS YHHBEPCAAbHBIH MeTas3biK. A pas y2k Mbl BCe paBHO AaeM
€My TOAKOBaHHE, Mbl MO2KEM OTPA3HTb B TOAKOBAHHH BCE AHHIBOCITE-
UM@UYHBIE U KYABTYpPHOCTIELHUHBIE 0COBEHHOCTH COOTBETCTBYIOILE-
ro konuenta. M sgech Annrsuctuueckas sopkocts A. Bex6uukoit
4aCTo MO3BOASIET €l yBUAETb HE Cpasy 6POCAIONIHECS B TAA3a CEMAHTH-
YeCKHe HIOAHCDI, AAIOLIME KAKOY K TOHHMAHHIO CIIEUM(HUKH COOTBETCT-
ByIOIEH KYABTYpbI.

[Tpu aTOM si3bIK UYTKO pearHpyeT Ha KyAbTYpHbIe MSMEHeHHUsL. aK,
XapaKTepHble s 3anagHoro Mupa (u B ocobennoctn gaa CLIIA) us-
MEHEHHUS TIPEACTABAEHHH 06 OTHOINEHHSAX MEMY AIOJIbMH TIPHBEAH K
CEMaHTHYECKOMY H3MEHEHHIO aHTARICKoro caoBa friend (A. Bex6uu-
Kasl ITHIIeT 06 3TOM B COOTBETCTBYIONIEM PasAeAe BTOPOH [AaBbl KHHTH
Understanding Cultures through Their Key Words).

B uerom kunra A. Bex6unkoit aeMoncTpupyert, 4To Hsyuenue cAo-
BapHOTO COCTaBa ASbIKA JAET HaM OGBEKTHBHbIE AHHbIE, TIO3BOASIO-
10Me CYAHTb 0 6A30BBIX LIEHHOCTAX 06CAY2{HBAEMOI STHM S3bIKOM
KYABTYpBI. |IaTe AbHDbIt AMHIBUCTHYECKHH aHAAH3 MOKET CAY2KHTD
OCHOBOIO CTPOTOTO H BEPHQPHULMPYEMOTO H3YUEHHS PASAHYHBIX KYAb-
TYPHBIX MOZEAEH, a UCTIOAb3OBAHHE YHHBEPCAABHOIO CEMAHTHYECKOTO
METas3bIKA TIO3BOASIET NIPEACTABUTb PESYABTATBI TAKOTO U3YHEHHS TaK,
YTO OHH OKa3bIBAIOTCS NOHATHLI Aake AIOASIM, HE MPUHAJAEKAIIUM
AAHHOM KYABTYPE Y He 3HaKOMBIM C ZAHHBIM SBIKOM.
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AUTEPATYPA

1. Anpecan FO. J. O ssbike ToAKOBaHHH M CEMaHTHUECKHX TIPHMHTH-
Bax // Bonpocn: sisbikosnanus. 1994. Ne 4.

2. Saeed J. H. Semantics. Blackwell Publishers, 2000.



I. BBEJEHUE

1. Anaaus KyAbTYpbI M CEeMaHTHKa A3bIKA
Bo sBeaennu k kuure Vocabularies of Public Life (Wuthnow 1992)

M3BECTHBIH COLMOAOT KyAbTYpbI PobepT YatHOy oTMeuaeT: «B Haem
CTOAETHH, BO3MOKHO GOA€E, YEM B KaKoe-AHO0 Apyroe Bpemsi, aHaAU3
KyAbTYpPbI AC2KHT B CepALIEBHHE HayK 0 ueAoBeke». BarHoil xapaxrep-
HO¥ 4epTOil Pa6OTDbl B yKa3aHHOH 06AACTH ABASETCSA, NO YATHOY, ee
MEKANCLIATLAHHAPHDIH XapaKTep: « AHTPONOAOTHS, AHTEpATYpPHAS KPH-~
THKA, IOAHTHYECKAST (PUAOCO(HS, H3YYEHHE PEAUTHH, HCTOPHS KYABTY-
Pbl H KOTHHTHBHasl [ICUXOAOTHA NPEACTaBASIOT cob0oio GoraTeriune 06-
AACTH, H3 KOTOPBIX MO2KHO H3BAEYDb HOBbIe HaeH» (2).

Bpocaetcs B rAasa oTCYTCTBHE AMHIBHCTHKH B 3TOM CIHCKe. STO
ynymeHde TeM 6oaee o6pailaeT Ha ce6s1 BHUMaHHE, YTO YaTHOY CBSI-
3bIBAET «KHBOCTb H CBEXKECTb MbICAH, XapaKTEPHbIE JAS COBPEMEHHO-
IO COLMOAOTHYECKOTO H3Y4EHHS KYAbTYpDI, [C rAybHHOI1] uHTepeca,
yAeAsemoro sisbikosbim Boripocam» (2). Lleab aanmoii kuuru — noxa-
3aTb, YTO aHAAH3 KyABTYpPbI MO2KET OOPECTH HOBbIE HAEH M M3 AHH-
rBHCTHKH, B YaCTHOCTH M3 AHHIBHCTHYECKOH CEMAHTHKH, H YTO CEMaH-
THYECKas TOYKA 3PEHHMA HA KYAbTYPY €CTb HEYTO TaKOe, YTO aHaAH3
KYAbTYpbI €4Ba AH MOSET MT0SBOAHTb cebe HTHOpHPOBaTb. PeAeBanT-
HOCTb CEMAHTHKH HE OrpaHHYMBAETCA ACKCHYECKOH CEMaHTHKOH, HO,
BEPOATHO, HH B KAKOH ZPyTOil 06AACTH STO HE ABASETCS CTOAb SACHBIM H
oueBuaHbM. | loaToMy sanHas KHHMra COCPEJOTOYMTCS Ha aHAAH3E AeK-
CHKH. »

[xy6okue npospenns dayapaa Cenupa, psia U3 KOTOPBIX CAYKHT
snurpa)aMi K AaHHOH KHHMre, OCTAAMCh CIIPABEAAMBBIMH M BaXKHBIMH
6oAee 4eM IIECTbAECAT AET CITYCTS: BO-IIEPBbIX, OTHOCHTEABHO TOTO,
YTO «A3BIK [ABASETCS | CHMBOAMYECKHM PYKOBOACTBOM K NOHHMAHHUIO
kyabTypbi» (Sapir 1949: 162); Bo-BTOpPBIX, OTHOCHTEABHO TOrO, 4TO
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«AEKCHKa — O4Y€Hb YyBCTBUTEABHDBIH N0KA3aTEAb KYABTYPbI HAPOAA»
(27); u, B-TpeTbHX, OTHOCHTEALHO TOIO, YTO A3BIKOSHAHHE «HMEET CTPa-
TerMyecKoe 3HaYeHHe AAS METOAOAOTHH 06iecTBeHHBIX Hayk» (166).

2. CaoBa u KyAbTypbI

Hmeercs Becbma TecHas cBsisb MeKAY 2U3HbIO 06IIECTBA H AEKCH-
KOM f3bIKa, Ha KOTOPOM OHO FOBOPHT. TO B PABHOH MEPE OTHOCHTCS
K BHYTpEHHe# H K BHeluHeil cropoue xusu. OueBHAHBIM NPUMEPOM
U3 BUAMMOH, MaTepHaAbHOH, Cepbl MOKET CAyKHTb niga. Koneuno,
He CAy4aiHO TO, YTO, HATIPUMED, B IIOABCKOM A3bIKE ECTb 0COBbIe CAO-
Ba, 0603HaYaIOMMe COAMHKY M3 TymeHoi kamyctni (bigos), cBexoAb-
ot cyn (barszcz) u ocoboro poaa causosbiil Axem (powidta), a B
AHTAHHCKOM TaKMX CAOB HET HAM YTO B aHTAHIHCKOM fi3blKe ecTb ocoboe
CA0BO, 0603HauaOIIee aneAbCHHOBBIH (MAM I0AOGHDIH aNeABCHHOBO-
my) axem (marmalade), a B sanoHckoM ecTb CAOBO, 060sHaYatOMIee
KPETKHil aAKOTOABHBIN HAITUTOK, IPUTOTOBAsIEMbIH U3 pica (sake).
OueBuzgHo, 4To TakHe CAOBa MOFYT HaM HEYTO PaccKasaTb 06 06bI4a-
X yKa3aHHbIX HAPOAOB, CBASAHHBIX C MHLLEH U TUTbeM.

CywecrsoBanne AHHrBOCTIELU(PUYHBIX 0603HAYEHUH AAR OCOOBIX
BHZOB «Begeil» (BHAMMDIX M OCA3a€MbIX, TAKHX KaK MHIYA) — 3TO He-
YTO TaKOe, 0 4eM OBbIYHO SHAIOT Aazke OObIKHOBEHHbIE, OAHOSSbIMHDIE
Atoau. Takxe o61en3BECTHO, YTO CYILECTBYIOT pasAH4Hble 00bIYaH H
0b1eCTBEHHbIE YCTAHOBACHHS!, Y KOTOPBIX €CTb 0603HaYeHHE B Ka-
KOM-TO OAHOM ASBIKE U HET B APYTHX sA3bikax. PaccMoTpum, Hanpumep,
Hemewxoe cymectuteAbHoe Bruderschaft ‘6pyaepiuadr’, 6yxBarbHo
‘6parcTBo’, kotopoe «Hemeuko-anraniickuii caroBapb» Xappana
(Harrap’s German and English dictionary) crapareabso ToakyeT Kak
«(coBMecTHOE BhIMMBaHHe KakK) KAATBa B ‘GparcTBe’ ¢ kKeM-An6o (110-
CA€ Yero MOzKHO o6paiaThes ApyT K apyry Ha ‘Tbi’)» («(to drink) the
pledge of ‘brotherhood’ with someone (subsequently addressing each
other as ‘du’)»). OueBuaso, uto oTCYyTCTBHE CAOBa CO 3HAYEHHEM
«6pyaepma@T» B aHTAHHCKOM A3bIKe CBA3AHO C TeM (PaKTOM,MTO aHr-
AMPCKHH 3bIK 60ABILIE He IPOBOAHMT PA3AHYHSA MEA Ay HHTHMHbIM / (pa-
MHABAPHBIM «Tbix» («thou») u 60aee cyxum «Bb1» («you») 1 4TO B aHr-
AOrOBOPAIIHX OOIECTBaX HET OBIUETIPHHSTOrO PHTYAAA COBMECTHO Bbi-
IMBATD B 3HaK KAATBbI B BEYHOH Apy:KGe.

AnaroriunpiM 06pasom, He CAY4aHHO TO, YTO B AHTAHHCKOM A3bI-
Ke HET CAOBa, COOTBETCTBYIOLIEr0o PYCCKOMY FAArOAY XPUCMOCO8aMb-
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cs1, Toakyemomy «OKCPOPACKUM PYCCKO-AHTAMBCKMM CAOBapEM» KaK
«06MeHHBATBCS TPOEKPATHBIM NoLeAyeM (B KayecTBE MACXaAbHOTO
npuserctsusn )» («to exchange triple kiss (as Easter salutation)» ), uan
TO, YTO B HEM HET CAOBA, COOTBETCTBYIOILEro AMOHCKOMY CAOBY mai,
o603HavaoemMy GopMarbHBIH aKT, Koraa 6yayiuas HEBECTa H ee ce-
Mbs1 B NIEPBDIH Pas BCTPEHAIOTCA C GyAyIIHM KEHHXOM H €ro ceMbeii.

Ovuenb BazkHO, YTO TO, YTO OTHOCHTCS K MAaTEPHAABHOM KyABTYpE H
K OGLLECTBEHHBIM PHTYaAaM M YCTAHOBACHMSAM, OTHOCHTCS TaK:Ke H K
LIEHHOCTSIM, HA€aAaM U YCTaHOBKAM AIOZEH H K TOMY, Kak OHU yMaloT
0 MHpE U O CBOEH KH3HHU B 9TOM MHpE.

Xopowmwit mpuMep 3TOro ZaeT HENEPEBOAUMOE PYCCKOE CAOBO N0-
winbtil (puAaraTeAbHOe) M ero NPOUsBoAHbie (CYlIECTBHTEAbHbIE)
NOWLI0CMb, NOWAAK H NOWAAUKA, TOAPOGHOMY PACCMOTPEHHIO KOTO-
PbIX PYCCKHii sMUrpaHTCKuit mucaTeAb Ha6oxos nocesrrua Muoro ctpa-
uuy (Nabokov 1961). ITpouurupyem nexoropbie us kommenrapuen
Ha6oxosa:

The Russian language is able to express by means of one pitiless word
the idea of a certain widespread defect for which the other three Euro-
pean languages I happen to know possess no special term [ Ha pycckom
A3bIKe NIPH MOMOILY OAHOrO GECTIOAZHOrO CAOBA MOMHO BBIPA3HTD
CYTb WIHPOKO PACTIPOCTPAHEHHOTO NI0POKa, AAA KOTOPOrO TPH APYTHX
3HAKOMbIX MHE eBPOMEHCKUX A3bIKa HE HMEIOT CTIEIMAAbHOTO 0603Ha-

uenns ) (64).

English words expressing several, although by no means all, aspects
of poshlust [sic] are for instance: «cheap, sham, common, smutty, pink-
and-blue, high falutin’, in bad taste» [Hexoropste, xors1 aarexo ne nce
OTTEHKH TOIIAOCTH BbIPAKAIOTCH, HaNPHMEP, AHTAMHCKHMH CAOBaMH
«cheap, sham, common, smutty, pink-and-blue, high falutin’, in bad
taste»] (64)

Oanaxo, no muenmo Ha6okosa, ykasauubie anraniickue caosa He-
aleKBaTHbI, IOCKOABKY, BO-TEPBbIX, OHH He HALIEACHBI Ha pasobAaye-
HMe, BHICTABACHHE HAINOKA3 HAM OCYSICHHE BCAKOTO POAA «ACIUIEBKH»
TaK, KaK HalleAeHO CAOBO NOWLIOCTIb U POACTBEHHbIE €My CAOBA; a BO-
BTOpBIX, ¥ HHX HET TeX € «aGCOAIOTHBIX» MMILAHKALHii, KOTOpbIE €CTb
Yy CAOBa now0cmb:

All these however suggest merely certain false values for the detec-
tion of which no particular shrewdness is required. In fact, they tend,
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these words to supply an obvious classification of values at a given
period of human history; but what Russians call poshlust is beautifully
timeless and so cleverly painted all over with protective tints that its
presence (in a book, in a soul, in an institution, in a thousand oth-
er places) often escapes detection [Bce oun npeanoaaraior uumb on-
peAeAeHHble BHAbI QaAblM, A OOHapyAeHHs KOTOPbIX He TpeOy-
etca ocoboii nponuyateabHoctn. Ha camom zere omm, stu crosa,

CKOpee, AAIOT AeMAlyI0 HA TIOBEPXHOCTH KABCCH(HKAUMIO LIeHHOCTeH
ZA OTAEABHOTO HCTOPHYECKOTO MEPHOZA; HO TO, YTO PYCCKMe Hasbl-
BAlOT MOIIAOCTBIO, OYAPOBATEABHBIM 05PasoM HEMOABAACTHO BPEMEHH
M TaKk XMTDO PasyKpaIleHO B 3alWTHbIE UBETa, YTO YACTO He YAa-
eTcsi 06HApyKHTD ee (B KHHre, B Ayile, B 0OLIeCTBEHHOM' YCTAaHOB-
AeHHH U B Toicsue apyrux mect)] (64).

Taxum o6pasom, MOMHO CKa3aTb, YTO CA0BO nouttocmov (u poa-
CTBEHHDIE €My CAOBA) H OTpazsaeT, H TOATBEPKAAET OCTPOE COBHAHHE
TOrO, YTO CYIUECTBYIOT AOKHDIE LEHHOCTH H YTO OHH HyM{AAIOTCA B
OCMESIHMHM M HHUCIIPOBEPXKEHHH; HO AASl TOro, YTob6bl NPeACTaBHTD
€ro0 HMAAHMKALMH B CHCTEMHOM BHJE, HaM HeoOXOAHMO PacCMOTPETD
ero sHaueHHe 60Ace aHAAMTHYECKH, HEMSEAH CHEA HY2KHBIM BTO Cae-
aarp Ha6oxkos.

«Oxcpopackuit pyccko-anramiickuii caosapb» (Oxford Russian-
English dictionary) npunucbiBaeT cAOBy nouitviii aBe TAOCCHI:
«1. vulgar, common; 2. commonplace, trivial, trite, banal» [«1. ByAb-
rapHbIi, OGbIKHOBEHHDIH; 2. 3ayPAAHDIA, TPUBHAAbHDIH, H3OUTDIH, 6a-
HaAbHDIH» |, HO 3TO CHADHO OTAHYAETCH OT TOAKOBaHWH, AABaeMbIX B
PYCCKHX CAOBAPAX, BPOAE CAEAYIOUIMX: «HH3KHH B ZyXOBHOM, HPABCT-
BEHHOM OTHOILEHHH, MEAKHH1, HU4TOMHbIH, 3aypaanbiity (CPSH) uan
«3ayPAAHDII, HU3KOMPOOHDIH B AYXOBHOM, HPABCTBEHHOM OTHOLLEHHH,
Yy:KAbIK BBICIIMX MHTEPECOB H 3arPOCOB».

ZJlocToiiHo BHUMaHMS, CKOAb IIMPOK CEMAHTHYECKHH AHANASOH CAO-
Ba NOuLAbLil, HEKOTOPOE MPEACTABACHHE O KOTOPOM MOMSHO TOAYHHMTDb
U3 NPHBEJICHHbIX BbIILE aHTAMHCKHX NEPEBOJOB, HO elle 6oAbie o6pa-
1LaeT Ha ce6s BHHMAHHE BKAIOYEHHOE B 3HauEHHE CAOBA NOULIbILL OT-
BpallleHHe H OCY25AEHHE CO CTOPOHDI TOBOPSILEro, elle 6oACE CHABHOE
B NPOMSBOAHOM CYILECTBHTEABHOM NOWLAAK, KOTOpOE C OTBPAILIeHHeM
CTaBHT KPECT Ha YEAOBEKE KaK Ha AyXOBHOM HHMTOMECTBE, «AHILIEHHOM
sbicix unrepecos». ([lepesoa, xoropniit zaeres B «Okcopackom
PYCCKO-aHTAHHCKOM CAOBape», — «vulgar person, common person»
[ «ByAbrapHbIit HeAOBeK, MPOCTOH YeAOBEK» |, NO-BUANMOMY, NOAPAZY-
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MEBaeT COLMaAbHOE NpeAybeaeHHe, TOrAa KaK Ha CAMOM JIEAE HEAO-
BEK MOABEPraeTCs OCYAEHHIO MCXOASA H3 HPABCTBEHHDIX, lyXOBHbIX H,
TaK CKa3aTb, 3CTETHYECKHX OCHOBaHHi1. )

C TouKH 3peHHs aHrAOrOBOPSIIIIEro AKLIA, STOT KOHLIEIIT B LIEAOM MO-
KET KaBaTbCA CTOAD 2Ke S9KB0THYECKHM, KaK KOHLIEITThI, 3aKOAMPOBAH-
ubie B cAoBax yxa (‘pbibHbii cyn’) nan 60pws (‘pycckuit cBeKOABHBIH
CyN'), ¥ TeM He MeHee, C «PYCCKOit» TOUKH 3PEHHSI, 3TO SAPKHI H NIPH-
HATbIA criocob ouenxu. Cropa npouurupyem Ha6okosa: «Ever since
Russia began to think, and up to the time that her mind went blank
under the influence of the extraordinary regime she has been enduring
for these last twenty-five years, educated, sensitive and free-minded
Russians were acutely aware of the furtive and clammy touch of
poshlust’» [«C Toit nopst, xoraa Poccus nauara aymarnb, u A0 Toro
BPEMEHH, KOT/a €€ pasyM OMMYCTOUIMACSH 10, BAUSHHEM Ype3BbMaliHOro
pextuMa, KOTOPbI OHA TEPIIUT NOCAEAHHE ABAALIATD AET, BCE 06paso-
BaHHbBIE, YyTKHE H CBOGOAOMDBICASIILIHE PYCCKHE OCTPO OILYIIAAH BOPO-
BaTO€, AMIKOE IPHKOCHOBEHHe nomaocTH» | (64)'.

Ha camom aere cneyuepuueckuit pyccxnit konuent ‘nomaocts’ mo-
2KET CAYKHTDb IPEKPACHDBIM BBEACHHEM B 1IEAYIO CHCTEMY YCTaHOBOK,
BIIEYaTAEHHE O KOTOPbIX MOKHO NOAYYHTDb, PACCMOTPEB HEKOTOPBIE
ADYrHe HerepeBOAMMbIE PYCCKHE CAOBA, TaKHe Kak ucmuHa (HeyTo
Bpoze ‘Bbiciueil npaBant’ ), Jyuwia (paccMaTpHBaeMasi Kak ZyXOBHOE,
MOPaAbHOE M 3MOLMOHAABHOE AADPO YEAOBEKA M HEKHi1 BHYTPEHHHH Te-
aTp, B KOTOPOM PasBEPTHIBAETCS €r0 MOPAAbHas B SMOIHOHAAbHAS
Ku3HDb); nogey (‘TIoAADII YeAOBEK, BHYAIONIHI nipespenue’ ), Mepsa-
sey (‘noaabtit ueaoBek, BHymaromui oTBpamenue’ ), Hezogati (‘moa-
AbIH 4EAOBEK, BHYIIAIOIHHA HETOAOBAHHE ; O6CYKICHHE STHX CAOB CM.
B Wierzbicka 1992b) uau raaroa ocysxczams, ncnoabsyemsiii B pas-
TOBOPHOI PeYH B TAaKHMX MPEAAOHEHHAX, KaK:

1 ero ocyxaaio.

Keryunnl, kak npasrro, Mapycio ocyaarn. Myxuunbt B ocroB-
HoM codyscrBoBarn el (Josaaros 1986: 91).

B uerom psige pycckux cAoB 1 BbipazkeHHit OTPaZKAETCS TEHACHIIMSA
ocyxAamb APYTHX AIOZel B CBOEH peuH, BHICKa3bIBaTh aGCOAIOTHBIE
MOpaAbHbIE Cy2KAEHHS K CBABbIBATD MOPAAbHDIE Cy2KIEHHS C SMOLLHS-
MH, TaK <€ KaK H aKLEHT Ha «a6COAIOTHOM» M «BBICIIHX LIEHHOCTHAX»
B KyAbType B 11eroM (cp. Wierzbicka 1992b).
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Ho, xora 06061menus, xacawomuecs «abCOAIOTHOTO», «CTPACTH K
MOPAAbHbIM CYKAEHUAM», «KATETOPHYECKHX OLIEHOYHDIX CYKACHUH»
H TOMY NOAOGHOrO, 4acTo CIIPaBeAAHBbI, OHH OKashIBalOTCSA B TO 2Ke
BPeMs PaCTIABIBYATbIMH H HeHazexubivH. M oana us ocHoBHbIX 3azau
JAHHOM KHMIM KaK pa3s U COCTOMT B TOM, YTOObI 3aMEHHTDb TaKHe pac-
IIAbIBYATbIE U HeHaJezkHbie 0606IIEHNS TIATEAbHBIM H CHCTEMaTHYe-
CKHM aHAAH30M 3HAuEHHH CAOB M 3aMeHHTb (HAH ZOMOAHHTD) HMIIpEC-
CHOHMCTHYECKHE TPEACTaBACHHS METOAOAOTHYECKH 060CHOBAHHBIMH
AOKa3aTeAbCTBaAMH.

OaHako HCXOAHBIH MYHKT BHAEH HeBoOPYseHHbIM raasoM. On 3a-
KAIOYaeTcs B JaBHEM OCO3HAHHH TOTO (PaKTa, YTO 3HAYEHHA CAOB Pas-
HBIX SI3bIKOB He COBNaAaloT {Aax<e eCAM OHH, 32 HEHMEHHEM AYHILIEro,
MCKYCCTBEHHO CTABATCS B COOTBETCTBHE ADYT APYTY B CAOBAPAX), YTO
OHHM OTPAKAIOT H NepeJaroT 06pas KU3HH M 06pas MbIIIAEHHS, XapaK-
TEPHBIH AAS HEKOTOPOro AaHHOro obiectsa (MAH A3bIKOBOH O6LIHO-
CTH), M YTO OHH IPEACTABASIOT 06010 6ECLIEHHbIE KAIOUH K TIOHUMa-
HHIO KyAbTypbl. HHKTO He BbIpasua 310 zaBHee NpeACTaBAEHHE AyH-

e, yem Jxon Aokx (Locke 1959 [1690]):

Jlare ckpoMHOE 3HaHHE Pa3HBIX S3BIKOB AETKO YOEAUT KaKAOTO B
HCTHHHOCTH 3TOTO MOAOXKEHMS: TaK, AETKO 3aMETHTb B OZHOM f3bIKe
60ABLIOE KOAHYECTBO CAOB, KOTOPBIM HET COOTBETCTBHA B APYTOM. 3TO
SICHO MTOKA3bIBAET, YTO HACEAEHHE OZAHON CTPAHDI 110 CBOMM O6bIYasM H
1o cBoeMy 06pasy »KU3HH COYAO He06XOAHMBIM 00pa3oBaTh H HaHMe-
HOBATb TaKHe PasHble CAO2KHbIE HAEH, KOTOPBIX HaCeAEHHe APYTroH HH-
KOT/Ia HE CO31aBaA0. JTOrO He MOTAO 6bI CAYUHTbCA, 6yAb TaKHe BHABL
NPOAYKTOM NOCTOAHHOM PaGOTbI IPHPOZBI, @ He COBOKYNHOCTAMH, KO-
Topble yM abCTparupyeT U 06pasyeT B LeASX HauMeHoBaHus [sic] u ara
yao6cTBa 06enus. [epMUHaM Hallero rpasa, KOTOpble He SBARIOTCA
MyCTbIMH 3BYKaMH, eBa AH HallZyTCs COOTBETCTBYIOIUHE CAOBA B MC-
MIAaHCKOM M HTaAbSIHCKOM SI3bIKAX, A3bIKaX He GeHbIX; ellle MeHblue, Ay-
MaeTcs MHe, MO2KHO ITéPpEeBECTH HX Ha A3bIK Kapnﬁcxnﬁ HAH A3DIK BEC-
TY; a CAOBO Versura pUMASIH HAH CAOBO corban y eBpeeB He HMEIOT B Zpy-
THX A3bIKAX COOTBETCTBYIOLIHX ce6e CAOB; PHYHHA ATOrO ICHA U3 CKa-
3anHoro Bbiute. Doree Toro, ecau BHUKHEM B ZEAO HEMHOrO PAYG2Ke U
TOYHO CPAaBHMM Pa3AHYHBIE SI3bIKM, TO HalleM, YTO XOTH B MepeBoAax
H CAOBApAX B 3THX A3bIKaX NPEANOAAraloTCs COOTBETCTBYIOWIHE APYT
APYTY CAOBA, OAHAKO CPeAM HA3BAHUH CAOKHBIX HAeH. .. eABa AM Hal-
JAeTcs OHO CAOBO H3 IECATH, KOTOPOE 03HAYaA0 Obl COBEPIIEHHO TY ke
HJEI0, YTO M APYTroe CAOBO, KOTOPhIM OHO TNepeslaeTCs B CAOBapsX...
ITO CAHIIKOM O4EBHHOE AOKA3ATEALCTBO, YTOObI MOZKHO 6BIAO COMHE-
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BaTbCA, M B ropasao GoAbILest CTENeHu Mbl HailAeM 9TO B HasBaHMsX 60-
Aee OTBAGUEHHDBIX H CAOKHBIX Haeil. TakoBa 60AbIIas YacTh HasBaHHil,
COCTAaBASIOILHX PACCYXAEHHA O HPABCTBEHHOCTH; ECAH H3 AIOGOMBITCT-
Ba CTaHYT CPaBHHBATb TaKHE CAOBA C TEMH, KOTOPbIMH OHH NlEpeBeAC-
HbI Ha APYTHE ASBIKH, TO HAHAYT, YTO OYEHb HEMHOTHE M3 NIOCAEAHHUX
CAOB TOUHO COOTBETCTBYIOT HM BO BCeM 06beMe CBOETO SHaueHusA 27).

A B Hamem Beke cxoamoe 3amedanue caerar dayapa Cenup:

F3bixu oueHb HeoAHOPOAHBI NO XapaKTepy cBOEH AeKCHKH. Pasarn-
Hsi, KOTOpBIE KAKyTCA HAM HeHS6EKHBIMH, MOTYT IOAHOCTBIO HTHOPH-
POBATBCS ASBIKAMH, OTPAKAIOIIUMH COBEPIIEHHO KHOM THIT KYABTYpbI,
a 9TH NOCAEAHHE, B CBOIO O4Y€peAb, MOTYT IPOBOAMTD PasAHYHSA, HEIo-
HATHBIE AAS HaC. ,

[Toao6Hble AekcHUECKHE pasAHYHS BBIXOAAT ZAAEKO 3a MPEAEAB!
MMeH KyABTYpHBIX OGBEKTOR, TAKHX KAK HAKOHEUHHK CTPEALI, KOAbYYTa
uan KaHonepka. OHH B TaKoil 2e CTENEHH XapaKTEPHbI H AAA MEHTaAb-
Hoii o6aactu (27).

3. Pasauunbie cAoBa, pasAnuHbIH 06pas MbinAenun?

B xaxoM-To cMbICAe MO2eT Ka3aTbCA OUEBHAHDBIM, YTO CAOBA C OCO-
6bIMH, KyABTYPOCTIEM(PUYHBIMY 3HAYEHHAMH OTPAKAIOT M NepeAaloT
HE TOABbKO 06pa3s :KH3HH, XapaKTePHBIH AAsS HEKOTOPOTO AAHHOrO 06-
1L€CTBa, HO Takxe U 06pas Mpinenns. Hanpumep, B Anonun xogu ne
TOABKO FOBOPSAT O «Miai» (MCIIOAb3YS CAOBO Miai), HO TaKe M AYMAIOT
o miai (ucrioAbsys An60 cA0BO miai, AM60 CBA3aHHOE € AAHHBIM CAO-
Bom nonsitue ). Hanpumep, 8 pomane Kaasyo Mcurypo (Ishiguro
1986) repoit, Macyasu Ono, MHOrO pasMbIIASIET — K 3apanee, U
PETPOCTIEKTHBHO — O Miai cBoei Maaawmei Aovepu Hopuko; u, koneu-
HO, OH PasMbIIIAsiET 06 STOM C NO3ULUMH TOHATHIHHON KaTEropHH, CBSA-
SaHHOHN CO CAOBOM miai (TaK 4TO OH AaKe COXPAHSIET 3TO CAOBO B aHT-
AMICKOM TeKCTe).

Hcuo, uTo cA0BO Miagi OTpaxkaeT He TOABKO HAAMYHE OlPEAEACHHOTO
06IIECTBEHHOrO PUTYaAa, HO TaK2Ke U OTIPeEAEHHDIH Croco6 MbICAHTD
0 BaKHbIX 2KM3HEHHBIX COOBITHAX.

Mutatis mutandis, To e camoe oTHoCcHTCH ¥ K noutrocmu. Pasy-
MeeTCsl, 06bEKThI ¥ IBACHHS, 3aCAY2KHBAIOLIHE TAKOrO APABIKA, CyILie-
CTBYIOT — MHp aHTAOCAKCOHCKOH MacCOBOH KYAbTYPbI COJEP2KHT OF-
POMHOE MHO2KECTBO SIBAEHHH, 3aCAYHBAIOLIHX APAbIKA NOULIOCMD,
HarmpHMep LieAblil 2kaHp GOANC-PHIMEPOB, HO HA3BATb STOT 2KaHP NO-
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ULA0CMBIO — 3HAYMAO 6bI PACCMATPHBATD €0 Yepes NIPH3MY NMOHSTHIH-
HOM KaTeropHH, KOTOPYIO HaM JaeT PYCCKHII A3bIK.

Ecan raxoit nckymennsiit cauaerean, kak Ha6okos, coobimaer nam,
YTO PYCCKHE HaCTO MBICAST O MOAOBHOTO POAA BEIIAX C TOUKH 3PEHHUS
NOHATHITHOM KATErOPHH NOWLI0CMU, TO Y HAC HET OCHOBAHHIT HE BEPHTD
€My — NPHUHHMast BO BHHMaHHE, YTO CaM PYCCKHIA ASBIK JaeT HaM 06b-
€KTUBHbIE CBHAETEABCTBA B TIOAb3Y STOTO YTBEPKACHHUA B BUAE HAAH-
YHsI [IeAOTO CEMEHCTBA POJCTBEHHDIX CAOB: NOWLAbIL, NOULI0CTIb, NO-
WAAK, NOWARHKA H NOWASMUHA.

YacTo BeayTcs CIOPBI 0 TOM, «OTPAKAIOT» HAH «(POPMHPYIOT» 06-
pas MBILIACHHS CAOBA, 3aKAIOHAIOIIHE B cebe KyAbTypOCelMpUIHbIe
TIOHSTHIHbIE KATErOPUH, TTOA06HbIE NOULLOCTU, HO, TT0-BUAUMOMY, 3TH
CHOPbI OCHOBaHbI Ha HEJ0Pa3yMEHHH: KOHEYHO, U To 1 apyroe. [ loao6-
HO CAOBY miai, CAOBO NOULA0CIIb H OTPaXKaeT, H CTHMYAHpYeT orpeze-
ACHHYIO TOYKY 3pEHHs Ha YeAOBeueCKHe AeHcTBHsA M cobbrtus. Kyan-
TypoCTeuH(pHUHbIE CAOBA NPEACTABASIOT COGOI0 MOHATHHHDIE OPYAHS,
OTpazKaloygHe NPOIIABbIH OIBIT O6LIECTBA KaCaTEAbHO AEACTBHIA U pas-
MBIILIAEHHH O PaSAMYHDIX BEIAX ONPEAEAEHHbIMH CNIOCO6aMH; H OHH
Croco6CTBYIOT yBEKOBEUEHHIO aTHX criocobos. [To mepe Toro kak 06-
ILECTBO MEHSIETCS, YKA3aHHDIE OPYAHSI MOTYT TaK2ke OCTENEHHO BHAO-
H3MEHATbCA M OT6pachiBaTbes. B aToM cMbicae HEBeHTaph MOHATHITHBIX
opyauil o61eCTBa HHKOTAA He «ETEPMHUHHPYET» TIOAHOCTBIO €r0 MH-
POBO33pEHHE, HO OYEBHAHBIM 06Pa30M OKa3bIBAET HA HErO BAMSHHE.

AnaroruunbiM 06pasoM BSIASABI OTAEABHOTO HHAMBHAR HUKOTAA He
6bIBAIOT MOAHOCTDIO «AETEPMHHUPOBAHDI» MOHATHHHBIMH OPYAMSIMH,
KOTOpPbIE MY AaeT ero pOAHOH ASbIK, YaCTHYHO OTTOTO, YTO BCEraa
HaliayTcsi aAbTepHaTHBHBIE criocobnl Boipaxsenus. Ho ero poauoii
S3bIK O4EBHUAHBIM 06pa30M OKa3biBAaET BAMAHME Ha €TO KOHIIENMTYaAb-
Hblii Baraaa Ha xusub, OueBnano, yto He cayuaitno Habokos pac-
CMaTPHBaeT KaK MU3Hb, TaK ¥ HCKYCCTBO C TOYKH 3peHHsl KOHIIEIITa 1io-
uwrocmu, a Mcurypo mer uan gro I/]cnrypo PaBMbILIASIET O ZKHBHH C
TOYKH 3PEHHMA TaKHX KOHLIENTOB, Kak ‘on’ (cp. raasy 6, pasae)\ 3),a
Ha6oxos atoro ue aeaaer.

Asoasm, X0poILIO 3HAIOIWMM ABa PaSHBIX ASbIKA H ABE PaSHBIE KYAb-
Typbt (HAM 60A€e), OObIMHO O4EBHAHO, YTO A3bIK 1 06pa3 MbILIAEHHS
BaaumocBasanbl (cp. Hunt & Benaji 1988). [Toasepratn comuenuto

* Peun uger o xaure Bex6uuxoit Understanding Cultures through their
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